






















































































































































Kakpress

Säkerhet

�Stäng AV (0) och dra ur kontakten före montering, byte av delar eller rengöring.
�Installera inte skärbladet (M6) eller malskivan (M7) när du använder 
kakpressen.

Montering

1)Montera kvarnhuvudet (M3) på det främre uttaget och lås fast det. Sätt i 
matarskruven (M4).
2)Montera korvhornet (S1) på änden av matarskruven (M4).
3)Fäst kakformaren (C1) på kvarnhuvudet (M3) och dra åt med låsmuttern 
(M5).
4)Skjut in kakformaren (C2) (mönsterväljare) i spåret på framsidan av kakbas-
en (C1).
5)Placera brickan (M2) ovanpå och en tallrik/bakplåt under utloppet.

Användning

1)Sätt i kontakten. Ställ in hastighetsreglaget på 3�6.
2)Skär fast kakdeg i remsor som passar i matarröret. Placera degen på brickan 
(M2) och mata in den i röret.
3)Använd endast påmataren (M1) för att trycka ner degen; använd inte �ngrar-
na eller redskap.
4)Degen pressas ut genom utloppet; skär till önskad längd.

Om degen fastnar eller matas fram dåligt

�Använd påmataren (M1) för att mata på. Kyl mjuk deg eller tillsätt lite 
mjöl vid behov; om den är för fast, knåda den en kort stund för att göra 
den mjukare.

Efter användning

�Vrid hastighetsreglaget till 0 (AV), dra ur kontakten och montera isär. 
Hand-diska delarna och torka dem noggrant.

Välj en form

�Flytta/skjut väljaren (C2) för att välja önskat mönster.
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Förslag på recept/arbetscykel

�Exempelsats: deg av 1 kg mjöl och 500 g vatten, skär i strimlor och mata 
in en i taget.
�Rekommenderad användningstid: upp till 10 minuter per omgång. Kör 
inte kontinuerligt i mer än 30 minuter; låt köksmaskinen svalna mellan 
omgångarna.

Blender

Mixa soppor, såser, smoothies/milkshakes, barnmat, grönsaker, drycker, 
desserter och purØer. För bästa resultat, skär fasta livsmedel i små bitar 
innan du mixar.

Säkerhet

�Dra ur kontakten före montering, demontering eller rengöring.
�Se till att kannan är fastlåst på basen och att locket sitter fast innan du 
startar den.
�Tillsätt inte mat som är varmare än 80 °C (176 °F).
�Maximal vätskevolym: 1,5 l (överskrid inte MAX-linjen).
�Ta inte bort kannan eller locket medan mixern är igång. Vänta tills skärblad-
en har stannat.
�Begränsa varje mixning till 3 minuter. Låt motorn vila mellan körningarna. 
Den totala drifttiden får inte överstiga 15 minuter.
�Skärbladen är vassa. Hantera kannan och lockdelarna försiktigt.
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Montering

1.Sätt locket (B2) på kannan (B1) och vrid för att låsa.
2.Sätt i säkerhetslåslocket (B3) i locket (B2) och vrid för att låsa
3.Placera låscylindern(B4) på säkerhetslåskåpan(B3)
4.Placera kannan på basen och vrid medurs tills den låses fast.

Använda mixern

1.Tillsätt ingredienserna i kannan (vätskor först) och håll dig inom 1,5-liters-
gränsen.
2.Sätt på locket och kåpan ordentligt.
3.Sätt i kontakten och ställ in önskad hastighet för att börja mixa.
4.För att tillsätta ingredienser under drift, ta bort låscylindern (B4) och tillsätt 
genom öppningen. Var försiktig och stick inte in redskap eller �ngrar.
5.När du är klar, vrid reglaget till 0 (AV), dra ur kontakten och diska kannan och 
locket.

Demontering och upphällning

1.Vrid till 0 (AV) och dra ur kontakten.
2.Vrid kannan motsols för att ta bort den från basen.
3.Ta bort låscylindern (B4) och locket (B2).
4.Håll i handtaget och häll försiktigt.

Rekommenderat exempel

�Ta bort kärnor och hårt skal. Tillsätt ca 600 g frukt och 900 g vatten (över-
skrid inte 1,5 l totalt). Sätt fast locket, montera kannan, välj hastighet 4�6 
och mixa i upp till 3 minuter.

B1: Mixerkanna B2: Lock B4: LåscylinderB3: Säkerhetslåslock
FIG2 FIG3 FIG4 FIG5FIG1

B2 B3 B4B1
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IV. FELSÖKNING

Vrid hastighetsreglaget till 0, 
dra ur kontakten och låt 
mixern svalna till rumstem-
peratur (ca 15�30 minuter 
beroende på förhållandena). 
Starta sedan om.

Överhettningsskyddet blir 
aktiverat efter lång tids 
användning eller hög 
omgivningstemperatur.

Kontakten är inte isatt 
ordentligt, eller det är ström-
löst i uttaget.

Sätt i kontakten ordentligt i 
vägguttaget.

Sänk huvudet tills det klickar 
och låses.

Huvudet inte låst (huvud-lyft-
knappen har inte hakat i).

�Hög hastighet låter naturligt 
mer än låg hastighet. 
�Satsstorleken är för stor; 
köksmaskinen är överbelas-
tad. 
�Ostabil nätspänning. 
�Drifttiden är för lång.

�Välj lämpligt tillbehör och 
hastighet enligt rekommen-
dationerna i den här bruk-
sanvisningen. 
�Minska satsens storlek. 
�Använd endast när 
nätspänningen är stabil. 
�Pausa användningen och 
låt köksmaskinen svalna 
innan du fortsätter.

Apparaten 
slutar plötsligt 
att fungera 
under använd-
ning.

Apparaten 
startar inte när 
hastighetsvre-
det vrids

Överdrivet 
buller under 
drift

LösningarMöjliga orsakerProblem 
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�Ta bort skålen och kör 
köksmaskinen på 
tomgång i cirka 5 minuter 
för att värma upp smör-
jmedlet. 
�Minska blandningsvoly-
men eller starta på en 
lägre hastighet. 
�¯teruppta användningen 
när spänningen är stabil.

�Låg rumstemperatur gör att 
smörjmedlet tjocknar.
�Ingredienserna är för hårda, 
eller mängden är för stor 
(överbelastning).
�Plötslig sänkning av 
nätspänningen.

Hastigheten 
sjunker eller 
�uktuerar

�Kontrollera och sätt 
tillbaka fötterna. 
�Placera köksmaskinen på 
en slät, plan och stabil 
bänkskiva.

�Fötterna saknas, sitter löst 
eller är ojämna. 
�Apparaten står på ett 
ojämnt underlag.

Maskinen 
skakar eller rör 
sig under 
användning

Sätt tillbaka stänkskyddet 
och montera skålen tills 
båda låses fast ordentligt.

Stänkskyddet eller skålen är 
inte korrekt placerat eller 
justerat.

Huvudet låser 
sig inte efter 
montering av 
stänkskyddet 
och skålen

Se till att mixerhuvudet 
och tillbehören är rena och 
helt torra före använd-
ning. Torka av med en torr 
trasa.

Rester eller damm som faller 
från blandarhuvudet eller 
tillbehöret.

Degen ser mörk 
ut efter bland-
ningen
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V. RENGÖRING OCH UNDERHÅLL: 

1.Sänk inte ner maskinen i vatten och skölj den inte under 
rinnande vatten. Håll vatten borta från ventiler, strömbry-
tare och drivaxeln.
2.Torka av utsidan med en mjuk, lätt fuktad trasa och 
torka sedan torrt. Använd inte en drypande-våt trasa.
3.Använd inte slipande svampar, stålborstar eller skurpul-
ver.
4.Använd endast milt, neutralt rengöringsmedel vid 
behov. Använd inte vinäger, salt, blekmedel eller starkt 
sura/alkaliska rengöringsmedel � de kan skada ytan.
Efter varje användning, torka drivaxeln ren och håll den 
torr. Ett litet mörkt märke från friktion är normalt; rengör 
det omedelbart.

1.Rostfriadelar (4, 8) eller belagda delar (5, 6 ,7) är 
diskmaskinssäkra. 
2.Skölj och torka noggrant efter rengöring, särskilt inre 
håligheter och skarvar, för att förhindra fuktansamling och 
�äckar.

Maskinkropp 
(huvudenhet)

Tillsatser och 
tillbehör

Förvaring och 
skötsel

1.Se till att alla delar är helt torra före förvaring. För att 
förhindra oxidering på obelagda metalldelar kan du 
stryka på ett mycket tunt lager livsmedelsgodkänd 
mineralolja på skärbladen/plattorna; torka av före nästa 
användning. (Vegetabiliska oljor kan bli klibbiga med 
tiden.) 
2.Förvara apparaten på en torr plats. Täck över den för 
att skydda den mot damm.

81



VI: SPECIFIKATIONER

VII. MILJÖVÄNLIG AVFALLSHANTERING

Modell: POKM5010
Märkspänning: 220-240V~, 50-60Hz
Märkeffekt: 1900W
Ljudnivå � 75 dB(A)

Denna symbol på produkten eller i instruktionerna betyder att din elektriska 
och elektroniska utrustning ska kasseras vid slutet av sin livslängd separat 
från ditt hushållsavfall. 
Det �nns separata insamlingssystem för återvinning inom EU.
För mer information, kontakta lokala myndigheter eller din återförsäljare där 
du köpte produkten.

ENERGIFÖRBRUKNING

Information om effektförbrukning och den maximala tiden för 
att nå det tillämpliga lågenergiläget:

Effektförbrukning i avstängt läge:
0.44 W 

Maximal tid för att nå frånläge:
3min
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lłrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21 00 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T: 70 70 17 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
T: 70 70 17 07

Power Finland:
https://www.power.�/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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